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Ao e Tordk allatmesék.

Allatokrol sz6l a mese, ember értsen rola. Nemzedékek at-
szlir6dott igazsaga, mely mai napsag is helytallénak latszik. Az
emberi élet lelki vilagarak, kiils6 és belsé sajatossagainak meg-
figyelése, orszagokon, hatarokon, nyelveken meg fajokon tul, az
allatvilag rejtetiebb zugaiba is, mintha mélyebb megismerést és
vilagossagot deritett volna. Megsejiéseken és 0sztonds meglata-
sokon at, ha mitoszi maradvanyokon keresztiil is, egyre meg-
érthetébbekké tette ket és gondolkozd készségeket fakasztott
beléliik.

A népi eredetii mesevilag halanddja, a még miivel6dés nél-
kiil val6, a hitéletet nem él6, aki képzelédése alomvilagaban
pillantotta meg minden egyéb €16k sajatos lelkiségét, szinte
varazsos erejiinek és vajikos hatalmimak hitte azt a tagolatlan
szavl, beszéd nélkiil valé allati teremlést, mely csak Osztone
utan tett-vett és érzése parancsara cselekedett. Szinte borzongva
riadozott téle és hiizédozva Keriilgette azt a szazféle alakban
megjelenét és némi foldontilisagot, a természetnek valamelyes
csodatévd jelenségét bamulta meg benne. Az Gserd egyik bilivos
megnyilatkozasat, melynek hasaval taplalkozhatott, szdrével,
boérével ruhazkodhatott, csontjabol, agyarab6l pedig hol védé,
hol tamadé6 szerszamokat barkécsolhatott. Ko6zés kiizdelmeik,
egymasra vald utaltsagaik még kozelebbre hoztak ket egymaés-
hoz, noha eltér6é életmédjuk szembe keriilt egymadssal.

Idétlen idSknek kellett elviharzani, testibb és lelkibb fej-
lettségeknek kellett elkdvetkezni, amig tudatara ébredtek, hogy
ami erd és 6sztdon az emberi halandoban, afféle lett Grra azon a
mas alakban megjelend allati teremiményen is. Kiilsé hasonlatos-
shgokrol belsé kozosségekre kellett raismerniok. Szinte a maga
masara bukkant rd4 és sajat vonasait észlelhette a torznak tetszd
allatéban. .

A természet ezeregy jelenségében, él6kben és élettelenek-
ben, mozgékban és mozdulatlanokban egyarant, csodas erdket
lattak és e csodak hatalma elStt térdre ereszkedtek. Hiedelemmé
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valik a természeti erék titokzatossaga és az Allati élet rejtelme.
A hiedelem pedig hova-tovabb hitté erésddik. Eltiik folyasahoz
események fliz6dnek, és a természeti jelenségek megszemélyesi-
téséb6l keletkeznek az 6si allatmesék. Megsziiletik az ds-totem,
életet varazsolvan az élettelenbe, lelket biivélvén at az eleddig
1élektelenbe.

A szellemi élet emez Oskora egyben a népi termékek és
néphiedelmek kialakulasanak az ideje. A természeti erék jelen-
ségeire a népkoltés zoméanca borul és hitté ertsédik az Gserd,
kolt6i megnyilatkozassa a népi gondolatoknak €16 sz6kka vald
mereviilése. E mellett mintegy kiilon életlivé lett az alomlatasok
rejtelmessége. Mintha rajta keresztiill valnék nyilvanvalova az
emberi és allati élet némi hasonlatossaga. Az Allatnak emberi
alakka, az embernek Allatta valo meséje pedig a lélekvandor-
las hitéhez vezetett. Innen van, hogy az 6si Allatvilagnak azok
a népi eredetii mesék és mondak 6rizték meg legjelentésebb
nyomait, melyek részben poganykori, részben pedig kozmikus
jelenségekkel telitvék és amelyekben az allati élet mintegy
cselekvd részesévé valik a népi képzel6dés teremtd erejének.

Es ahogy eltéré természetiiek a vilagegyetemesség éghajlati
és él6inek faji sajatossagai, azonmoédon véilnak eltérékké a lelki
rahatasok és megnyilatkozasuk mo6djai, noha az Gsmesék Ki-
alakulasa és testet oltése, jorészt az emberi szellem kozos termé-
kei és a szerteszorodott emberiségnek rokonvenési' és torvény-
szerli gondolatai. Csak épen, hogy minden egves népéleti meg-
nyilatkozds, a maga sajatos mikéntjével, 8siségének szinességé-
vel, lelkivilaga eltér§6 adottsagaval tudja magat Kkifejezni,
melyek Osszeségére az éghajlali eltéréségeken kiviil, az
-erkolesiekben valé el6rehaladottsag is ranyomja a maga bélye-
gét. Az GBsiségét €16 mesevilag, kozmikus kédokbe burkoltan, a
maga égi embereivel és allataival egvarant, egyébként is a gyer-
mekkorukat é16 népek els6, majdnem egvediili terméke, a testi
£let tavaszanak lelkiekben valé kisugarzasa.

A természeti er6k dobbenetes nagyszeriisége, gondolkozasra
készt6 hajlandbsagot valtott ki beléliikk. Féleg a belsé élethez
valé vonatkozésaiban. A japansag sinio hite, az atneinzetiesedett
buddhizmus, a vandorlo lelkek tisztito tiizének hiszi és vallja
az allati burokban rejtézk6do lelket és legtobbjét hazi oltarara
balvanyositja. Mintha a maga énjét latna az égi Aallatéban és
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mintha miiveleteiben a magiéra ismerne. Szinte megérzi, hogy
az allatok, javarészben legalabb, emberek modjara gondolkoz-
nak, emberekként cselekesznek és emberéhez hasonlé hangon
sz6lalnak meg. Az 6 sajatos énjikben, emberi vonasok, rokon
indulatok megtestesiilését latja; lelkiiket pedig az emberénél
pusztan alsobb fokozatiinak, fejletlenebbnek tudja. Az emberi
értelem csak tudatosabb, mert Osztone erdschben all cseiekede-
tének és gondolkodd képességének elbterében.

Az Allatmesék legésibb otthondban, a buddhista Indzaban
és a sémi arab teriileteken rokon, noha részleteiben eltéré
felfogas észlelhets. Ez eltérdségek f6kép vérmérsckleti kiilonb-
ségekre vezethet6k vissza. Az indus anyafold vilagszemlélete
béleselkedSbb, az iszldm arabé elevenebb, kifejezése modjaban
csapongObb, meséje szovésében szertefolyobb. Az indus teremtd
er6 talalékony és egységes, az arabé szétagazdbb és szertelenebb.
Amazét atgondolt jozansag jellemzi, emezén pedig himesen
diszeleg a koltéiség pompazata. Az indus mesék, féleg az allati
vonatkozastak, elmélyedé elvontsagokkal telitvék, melyek az
arab ezeregy éjjeleiben életelevenekké szinesednek.

Mindezek ellenére is, e két tavol teriiletii, nyelvileg és faji-
lag egymaAstél messze es§ mesevilag némi Osszefiiggése nyil-
vanvalonak latszik. Részint évezredes érintkezések atszivar-
gasai révén, részint az emberi gondolkozas torvénvszerli kozos-
sége folytan. Az 6si miivel6dés egyik legtudottabb ttja egyéb-
ként is a messze Indidkig vezet. Ama hatalmas nép- és nyelv-
teriiletre, melynek &si lakossaga koézvetlenebbiil lehetett kitéve
a természeti er6k rahatasanak és ebbdl kifoly6lag egy panteista
iranyt vilagfelfogas kialakuidsanak. Es ezzel majdnem ellen-
tétesen egy sémi torzsbéli népnek adatott meg az egyisteneszine
valéravaltasa és ezzel Osszefiiggésben, az allatvilagnak oly gon-
dolat koriil valé tomoriilése, mely késdbbi fejlédések folytan,
uranak és parancsolojanak Szulejmdn préfétat, a bibliai Sala-
mont vallotta. Olyan idSpontban, amikor a pozitiv hitélet ki-
alakulasaval, a mitosz mar-mar legendiava valik és f{oldiekké
alakul az égi allatok rendje.

Az 6si allatmesék egy ujabb fejezete eldtt allunk: azoknal
a nagyobbara bibliai eredetli mondaknal, melyek az egyistenség
eszméjébod]l sarjadzottak, amelyvek mar nem mitoszok tobbé, de
még nem jutottak el:a fabuldik eszmeviligahoz. Es sorra vonul-
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nak el a térék nép bibliai eredetii préofétai, kiket a hitében meg-
er6s6dott mohamedansag a maga profétaiva magasztositott. Az
allatvilaggal valé kapcsolatuk nyilvanvalé. Aminthogy kétség-
telennek latszik az is, hogy e bibliai 4llai-legendak az iszlam
atjan jutottak a t6rék népélet clképzeléseibe, akar kérani
magyarazatok, akar ezeregvéji elbeszélések hatasa alatt.

Az elsé6 emberrel, Addmmal egyiittesben az eb tamad
életre és megsziiletik az elsG allat legendaja. Nuh (Noé) barkaja-
ban az 6z0nvizi allatok sorat, az elefant, tigris és diszn6 varazs-
Iata folytan, az egér, a macska és a szennybogir teszi teljessé.
Muszat (Mozes) két madarnak, a galambnak és oOlyiinek égi
kisértése avaija profétiva. Ejub (Job) szenvedései és biinbocsa-
nata a selyemhernyd keletkezésével fiigg 0Ossze. Szulejmdn
az allatbeszéd megértéje, a szoszatyar verebet tanitja em-
berségre. Legkedvesebb . madara a biilbil, melynek béanatos
csattogasa és szerelmi trillazdsa a proféta zsamolya kozelében
talalja meg otthonat. Az 6&zénvizi legendaval kapcsolatos a
sz616t6, melynek gyimdolese, satini gonoszsag folytin, harom
allat véréb6l, a rokaébsl, tigriséb6l és diszn6éb6l kapta ember-
ront6 tuladonsigait.)

Az Osi mesevilagrol pedig, idék teltével, az alomvilag
kodképei szertefoszlanak. Az  §s-totem elhalkult, rejtekes
hatalma és a lelkieken valé uralma koddé envészett. Az allati
élet rejtelmeibe a tudas faklyija kezd belevilagitani, sziin6ben
a természetfelettiség varazsa. Es egyre érthetébbé kezd valni,
hogy az 4allati teremtmények némelyike mért ugrandoz, miért
futkos, mire szolgal egvikének péancélhata, masikanak méreg-
foga; miért repdes, miért szalldos a sok szarnyas, csiisz6-maszék
mért rogzédtek le a foldre. Mért van szlre, tl-sertéje egyikének,
pikkelye vagy tollazata masikanak. Hogyan élnek hol a féldben,
hol a vizben; miért zeng a fiilemiile, halak pedig némasagra
miért karhozottak? Idék folyaman pedig nemcsak kiils6, de
belsé sajatossagaik is el6vilaglanak. Jelképessé, egy-egy
szimbolumm4# valik oroszlanok hési batorsaga, rékak, sakal-
félék csalafinta csalardsaga, tinyérialpas medve torkos lompos-

1) Mindezek a mAr megemlitett és késdbb sorra keriild legendak és.
fabuldk a torok népkoltészetnek eleddig ismeretlen allatmeséi, Allah dllat-
kdinak elnevezett gyiijteményemben vannak Osszefoglalva és sajté ala
rendezve. K. I.
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saga, majmok ugra-bugralasa, méhek, hangyak szorgos dolgos-
saga, tevék lustasaga, mérges kigvok gonoszsiga, tapsifiiles
nyulak gyavasaga, baglyok, papagijok gondolkoz6 bdlesesége.
Melyikének valljuk karat, melyikének hizzuk hasznat; kit kimél-
jiink, kit pusztitsunk, kit dicsérjiink, kit meg karhoztassunk.
Es mégis, mennél kozvetlenebb az emberi megértés és mennél
elérébb az allati élet kiilsé és belsé mivoltahoz valdé kozeledésiink,
annal élesebbekké hatarolédnak az ellentétek. Masodik korahoz
jutott el az allati élet mesevilaga.!)

Az tjabb mesetipus elmélked6vé valik és tanulsagrejté cél-
zatossag domborodik ki beléle. Mert mig az Osibb elképzelés az
allatok bels6 életét, ha mitikus alomlatasokon keresztiil is, hal-
hatatlannak hitte, addig az Gjabb felfogas az allati élet megnyilat-
kozasat, az emberi fonaksiagokat ostorozé és biintetd szatirajava
tette. Még népkoltési vonatkozasaiban is. Az allati élet cselekvivé,
emberi nyelven beszélvé valtozott at, hogy ebbeli bizarrsagaval
szérakoztasson és okulasra késztessen. Arab utveszték uttalan
utjain szivaroghatott at ez az irdnyzat és a gdérdg rabszolgasagot
példazé helldszi meséken at maradt meg e kor népi mese-
irodalma, melyet a ho6ditéo gall szellem emeclt vilagirodalmi és
nyelvmiivészeti jelent6ségre. Igy sziiletett meg a fabula, a beszélé
allatvilag orszaga, groteszkiil haté bensésége, emberi furcsasagok
és tokéletlenségek Allati sajatossagokba valé bujtatasa. '

A beszél6 allatok mesekincse szinte mozaikszeri képét adja
annak a népirodalmi felfogisnak, mely Allah allatait emberiekké
szimbolizalja és az emberi palantat allati sorsra és allati k6zossé-
gekbe juttatja. Mintha az allati esetlenkedés emberi 4larcot
6ltene magara és ennek ttja-moédja szerint akarna cselekedni. Es
az allatvildg majdnem valamennyije, az emberi miivelédés nyelvi
kifejezSjekép, mintegy kozos eszmévé témoriil.

Es ha tavol vilagok szell6i hajtjak is Oket egyiivé, ha
messze lelki életek kozosségébdl fakadoztak is el6, egyazon szint
hajtanak, egyazon gyokérbdl taplalkoznak és rokon érzéseket
ébresztenek. Az ezernyelvii és ezerhazija fabula, a vilagko6zdsséy
folklérjanak lett szines lombozatd hajtasa. Ha a miivel6dés irany-
zata oktat6 célzatnak allitotia is szolgalataba, ha emberi gyarl6-
sagokat, lelki fogyatékossagokat és testi fondksagokat akartak is

1) Szondy Gyorgy: Az allatmesétSl az allatregényig. Debreceni Szemle,
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benne Kkipellengérezni, a minden id6k és népek fabulaja, akar
Indidkon, akar Helldszon at, akar népi, akar irodalmi megjelené-
sében, mindenkor a szellemi termékek legsajitosabb példajat
mutatja. Az indus irodalom Pancsatantrdjatél kezdve aesopusi és
lafontaini magaslatokon keresztiil.

Az allatmesék egy tijabb kialakulasarél kell még megemlé-
kezniink. Azokrol a csaloka €s bohdokas verses mesékrdl, melyek
az allati és emberi élet mindennapi furcsasagait teszik nevetség
targyava. Ezekben az aprobb eseményekben nem az ember sza-
vat megért6 és beszéld allat viszi a sz6t, hanem maga az ember.
Allah allatkaja, az 6 igazi mivoltaban, az § allati sz6tlansagaban
jelenik meg elSttiink. A hozzaja fiiz6d6 eseményveknek nem
annyira cselekvd, mint inkadbb szenvedd, jobban mondva k6zom-
bos részese. Csupan allati mivolta marad meg el6ttiink, esak allati
sajatossiga domborodik el6. A mese iitkoz6je maga az allatisag,
melybe a hétkdznapi élet lépten-nyomon belébotlik és vagy maga
az allat, vagy pedig sorsosa, az ember valik a fonak helyzet
aldozatava és a cselekmény koOzéppontjava. ]

A varazstévs, majd meg a beszélg allat multja utan ime a
maga természetadta életéhez fordul a mese anyaga vissza. Az
égi allat utan a foldiek sora. Nem hogy rettegést keltsen, nem
hogy oktasson, hanem, hogy félszeg helyzetével, melybe 6t
a mindennapi élettel valé 6sszekapcsol6disa sodorta, megnevet-
tessen. Nem is folyomanya az el6zé korok allatmeséinek, hanem
derilis kiegészit6je. Nem egy 1ij mesetipus, hanem népirodalmi
mellékhajtasa az allatmesék tébbezer éves multu és gazdag jelenii
teriiletének, mely a népi képzeletet megtermékenyitette. Egy-egy
felvillané 6tlet, a hétkoznapi élet egv mosolva, mely deriit ébreszt
és vigsagot fakaszt. Inkabb csali versek, melyeknek pusztin
eszk0zévé alacsonyodott a némava kényszeredett allat. Inkabb
tréfacsinal6é otletek, melyek emberi gyengeségeket takargatnak
és allati szokasokat vetkeztetnek pdrére. Mintha az ember teljesen
eltavolodnék az allatvilagi kozoOsségekt6l, mintha az allati élet
teljesen elkiilonodnék az ember allatisagatol. Szinte torzképeivé
valnak egymasnak, egyike tudatos akarédssal, a masika meg
0sztonos megértéssel. Kiegészilik egymast, hogy eltavolodjanak

egymastol. .
*
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,,Allah allatkai“ nevii gyiijteményem meséi mintegy kdzbensd
kibuggyanasai az indo-eurépai mesefolyamatnak. Javarésziikben
a tavolkeleti néplélek kései kisugarzasai, részben pedig arab ezer-
egy éjszakaknak és szinszoréd perzsa nappaloknak elévillana-
sai. A maga teljességében pedig, hol az indus elmélyedést, hol
az arab erételjességet, hol meg a perzsa képzelodés szinpompajat
és eleven liiktetését tilkrozi vissza. Torokossé formalodott alak-
jaban pedig a népkoltés tavaszi {lidesége lebegi koriil.

Gyiijteményem legtébbjét torok népi ajkakrol lestem el,
ruméliai és anatdliai t6r6k 1orzsek mesemondo készségeivel kap-
csolatban, ifjonti id6mben, a mult szazad nyolcvanas éveinek
masodik felében, amikor néhai nagy mesterem, Budenz Jozsef
batoritasara és tamogatisaval 6t esztend6t toltottem volt a torok-
orszagi keleten. Az allatmeséket, hosszas gviijtéi gyakoriat meg-
szerzése utan, inkabb tartalmi szempontbh6l jegyezgettem Ossze,
a pihenés oraiban, a szorakoztaté beszélgetések iiditéiben. Ki-
sebb résziiket irasba rott feljegyzésekbdl keresgéltem els, az
iszlam gondolatk6z0sség szerteszorodott forrasaibol.

Allatmeséim javarésze az iszlam rahatisok bélyegét viseli
magan. Csak ezeken keresztiil, ha rdismerhetni a messze keleti
eredetre. A buddhista meseanyagtol épp oly mértékben kiilon-
b6znek, mint a panteista vilagszemlélet a moszlimétél. Mert mig
az indus néplélek a természeti erdk ¢és jelenségek majdnem vala-
mennyijét atbalvanyositja, addig a mohameddn felfogas csak az
egyistenség eszméjében bizik, az egyetlen Allahban, Allahnak
egyetlen egy profétajaban, Muhammedben, a profétinak egyetlen
egy konyvében a Kdranban ¢s a szent konyv vilagfelfogasaban,
az iszldm néphit kiszmetjében, a kényortelen és megvaltozhatat-
lan sorsban.

A buddhizmus nyugtalanité gondolkozasaval szemben, a
higgadtabb felfogisii moszlim, a testiekben és lelkiekben valo
megnyugvast keresi. Szinte csillapit a jézansagaval és enyhiilést
nyujt a nyugodtsagaval. Innen az iszldim Aallatmesék derfisz6ré
vonasa 6s a sorsban valé megnyugvas bolcsesége. Népi sajatos-
sagga témoriti azt a jozan humort, melynek forrasat, éghajlati és
vérbeli adottsagokon kiviil, a néplélek hiedelmében és a végzet
megnyugtat6 hitében kell keresniink. A tavolkeleti karma a kozel-
keleti kiszmetté valtozik.

A torok allatmeséknek harmas fagozata nyvilvanvald., Az
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elsé csoport meséi, az Gsi allatmondak, részint az iszlamot meg-
el6z6 hitéleti, részint kozmikus elemekb6l vegyitvék. Mikor a
mitoszi maradvinyok népmesékké és mondakka alakulnak.
A tobbféle médon megjelend sirkany, a perzsa nevii eZderha, az
arab eredetii ifrid-szOrnyeteg, a hol allati hol emberi formaju
dev-0rdog, a bibliai sejtdn és iblisz, a repiilé taltos-paripa, a taj,
a galamb alakjaban repdesé peri-madar, a keleti néphit oriasi
szellem-madara, a smaragd Anka, a szizféle formaban meg-
jelend dzadi-boszorkany, megannyi megszokottsagai mindama
keleti népmeséknek, melyeket az iszlamsag kotott dssze miiveld-
dési és népkoltési egységgé.

A hol 6zzé, hol mas allatta atvarazsolt kiralyfi, a sehzdde,
a hold-paripa, a Kamer-taj, a banat kisérteties madara, az orosz-
lanna, tigrissé és kigyova valtozott dalia, a varju képében é16 tiin-
dérlanyka, az Anka szolgalataban allé fehér és fekete kos, kigyok,
békak, halak orsziga, a kandurok varazsos kastélya, hogy csak
a fébbjeit emlitsem meg, kaprizatos Kkeretét adjak annak a
kakasldbon forgé mesevilagnak, melynek Operencias mneve
Csinimacsin. E vilag f6ldontili szévevényessége és koltoi szépsé-
gekben vald duskialkodasa az ezeregyéjbeliekkel is vetekedik.

Es mind e mesebeli varazsallatok egy tiliszim nevii taliz-
méannak Aallanak hatalméiban, mely rendszerint allati belsében
rejtézkodik. Olyan hozzaférhetetlen helyeken, ahova csak vara-
zsos erdvel és f6ldontali hatalommal juthat el a haland6. A hete-
dik tenger, vagy pedig a hetedik ég hetedik rétegében teriil el
egy végelathatatlan sziget. A szigeten egy legelész6 6kor. Az okor
gyomraban arany kalicka, a kalickdban fehér galamb, a
talizméan., A variazsos hatalom és halandé sorsok rejtekhelye.
Mitikus példazoja a s6tét éjszakaban rejtézk6dé napvilagnak,
vagyis maganak a napnak. Akar a kétféle szinGi kos, a fehér és
fekete, mas szoval a nappal és az éjjel; akar a szellemvilag sze-
raja mellett levé hegyorias, legesticsan a kristalyforras, melybe
reggelenként taltos lovak meriilnek al4, estre kelve meg eltlinnek,
vagyis az ég sotétjébe siillyednek.

A szellemek alomlitasos vilagaban allatorszagok vannak,
oroszlanoké, tigriseké, halaké, madaraké, kigvoké, békaké, a
legaprajatol a legnagyobbakig, hol rejtelmes magassagokban, hol
hétréteges mélységekben. Reggelenként innen szall elé a napvila-
gos élet, esténként meg ide meriil ala, a sotét éjszakaba. Nap-
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mitoszok maradvanyai, a nap hdsének, a viligossagnak harcai
a sététséggel. A e . .

A népkoltési elképzelések kodos vilagabhol a jézan valdsag
foldi vilagara szallott ala a torok meseélet wijabb, a cselekvd és
beszélg allatok méasik csoportja, a torok fabulu. Az el6bbieknek
részben okozatos folyomanya, részben idérendbeli folytatasa. Es
ezek az allati mesék, melyeket ugyancsak az emberi gondolkodas
kozossége teremtett eld, szerkezetben és teremtd készségben egy-
arant, majdnem helldszi értékeket kozelitenek meg. Erkolesi fel-
fogasukban és tisztultabb vilagnézetiikkben az indus mesemondék
mellett is helytallok.

A pozitiv hitélet formasagai féleg a keretet szabjak meg,
mig targyi résziik az é16 vilaggal és furcsasagaikkal vald kiizdel-
mekben és e mindennapos bajlédisukban jut® kifejezére. Mindig
az iszlam kultara befolyasa és rahatasa mellett. E hatas azonban,
allati életmédokon keresztiil, tébbnyire mindennapos kiilséségek-
ben, mos:zlim szertartasok keretében szokott megnyilatkozni.

Mohameddn hitvallast tesz a bolcselkedd papagaj, a keleti
mesevilag dudu-madara. Udvarhaza népes hdremében basas-
kodik a turbanos taraji kakas, iszldam ritualékra kényszeritvén
a koriilotte kapirgilé tydkesalddot. Romazdni béjtnapokkal
csalafintaskodik a prédara leselked6 ordas és namdz-imadsagra
sz6litja hiveit a mecsetek mindréjdn rikoltozd szdrnyas, a madar-
vilag harsany hangu, éles szavi miiezzinje.

,yozeldm-alejkim® az 6 iszlamos {idvozlé szavuk és ,,ve-
alejkiim-szelam™ az ahitatos rafelelésiik. Fold poraig hajlonga-
nak a tiszteletet parancsolé dervis el6tt és hajbokolé alazattal
kozelednek az 6 imdamjukhoz, a turbanos és kaftanos rékahoz.
Es szinte mosolyra készt6 kozéppontjava lett a csalafinta mester-
kedéseknek a torok népélet koldusdeakja, az Aallatvilag csali
szoftdja.

Az iszlam szokasokkal atitatott néphit egyébként is lelke-
sekké formalja at Allah arravalé allatkait, ha alacsonyabb fokon
alléknak is tudja és vallja 6ket. Némi ravaszos életboleseséggel
és kedvre derité vilagszemlélettel ékesiti az erdék dulé vadjait,
a mezdk szelidjeit és perik modjara sz6kdécseld madarait. Okos-
sagukat mintegy veliik sziiletett Osztonnek tartja, mely csak az
emberi lelken keresztiil valhatik fudatossa. Allah teremtette Sket
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is, hogy szészélisukkal és 0Osztonds akaratukkal az emberi élet
gyarlosagait és fonaksagait a .nevetségességig példazzak. A torok
népszellem pedig beléilleszkedett abba a nyelveken és fajisago-
kon feliilallé gondolategységbe, mely a fabuldk aAllat-emberi lel-
kiségét az egyetemesség szolgalataba allitotta. '
— De te fabula narratur — mondhatna a keleti gondolatvilag

itéls és intd szava, részesévé szegbdvén az emberi miivel6dés

ko6zosségének.

Az id6k folyaméan kialakult keleti fabula, népi és irodalmi
vonatkozasaiban egyarant, hosszii évszazadokon keresztiil a
torok népkoltészet hamupipokéjévé kényszeredett. Alig, hogy
iigyet vetettek ra, alig, hogy tudomast vettek réla. Székimondd
Otletességét périasnak mondtak, jelképes igazmondasatol idegen-
kedtek. Els6sorban azért, mert a nép nyelvén szélaltak meg, mert
a népléleknek voltak hamisitatian kifejez6i. Csak egy mélyen
érz6 kolté lelkébél, a vilagismer$ Sindszi efendiébdl hangzottak
itt-ott vissza. Irodalmi szintjére akarta a torok fabuldt emelni,
ha csak szoérvanyosan ismerte is 6ket. Lafontaine meséinek egy
részét 6 forditotta le torokre, a nép nyelvét pedig 6 akarta iro-
dalmiva tenni. ’

A gondolatok szabadsaganak kellett elSretirnie, hogy meg-
engedett szova valhassék az allatmesék gunyos célzatossaga és-

szavainak tanit6 irdanyzata. Es ami eddigelé csak titokban ha

' - burjanozhatott, a népi eredetit fabuia, a népkoltés talajaba

kivankozott vissza. Gyiijteményem javarésze még a rejiekben

viritott népszolasokbol eredezett, egyiittesében a néplélek egyéb

irodalmi megnyilatkozasainak. :
‘Gyiijteményem leggazdagabb, legjellegzetesebb és eddigelé

.

még legismeretlenebb része, a térok fabula, a tulajdonképpeni -

allatmese. Az 6si mesék a bevezeldi, a csali mesék pedig a be-
fejez6i. Allatmeséknek (hajvan masallari) nevezi 6ket a toérok
folklor, formajuk egyike a legszabadabbaknak. Hol versesen
hallottam Oket, hol félig versben, félig pr6zaban, hol meg rimes
ritmusos formajukban. Tébbnyire majd erSsebb majd lazabb
tartozékai azoknak a hikjdje nevii népies elbeszéléseknek, melyek-

kel a régibb id6k meftdh nevii meséldje szérakoztatta volt az 6 -

alantasabb sori1 és sorsu hallgatoit.
Az emelvényen iilé6 mellah, tékép iinnepnapi és vasari
alkalmakkor, elébb a meséjét jatszotta el, befejeztével pedig egy-

Nyelvtudomdnyi Kozlemények L. 14
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egy allatmesével szinezte ki elbeszélése taniisigat és oktatd intel-
mét. A legtébbjét Brusszaban hallottam volt, a legelsé torék szin-
jatszas varosaban, ahol Karagéz hamvai pihennek és ahol még
fel-felpislakol a nagy nyelviijitonak, Ahmed-Vefik pasinak szin-
jatékos hagyomanya. Ma mar se metiah t6bbé, se népjaték. A fa-
bul4k is inkabb régibb korok véletlen feljegvzései, multak nép-
koltésének itt felejtett emlékei. Egvben pedig tanulsagos bizonyi-
téka annak az igazsagnak, hogy a népegvetemesség folklsrja
rokon felfogisokat valt ki a mindenkori néplélek gondolkozé
erejébol és kolt6i készségébdl.
C o

Nemzeti talajon, tirk sajatossagokbol, torok népéleti meg-
szokottsagokbol és néprajzi hagyomanyokbdl sarjadzott elé a
torok allatmesék csalokas, immar harmadik csoportozata. Ezek
a jobbara rovidebb lélegzetii mesék, szinte dnkénytelen felvilla-
nasai a térok nép csendes szavii humoranak. Es szinte raismerni
benniik a fogalomma valt torok hodzsdnak, ha szofta ha imdm
formAjaban is, a m6kazé kisazsiai bolcsnek, Ndszreddin mester-
nek hol egyiigyii, hol paraszti méd csalafinta Gtleteire. E mese-
tréfak legtobbje vagy a hodzsa révén keriilt it népi ajkakra, vagy
pedig népi ajkakrdl ragadt 4t a hodzsaéra.

Ezek a hodzsas mesék a népi élethez flizGdnek, mintegy
példazatai a nyugati felfogasokhoz kozeled6 népszellemnek.
A kozel Kelet, az iszlam vilagbéli, a népi moékak legtobbjét a
torok népélet egy-egy jellegzetes tipusaval koti egybe. A val-
lasi és polgari hatalom megszemélyesitéivel, vagy pedig nemzeti-
ségi és faji tipusokkal, a goérég rumival, az 6rmény ermenivel, a
zsid6 jahudival, a kaukazusi giirdzsivel és cserkesszel, a napsza-
moskod6 kiirddel, s6t a kisazsiai térok paraszttal is, a tirkkel
E tréfak, a torok hodzsa tréfai cimén, Balkan-szerte valtak ismer-
tekké, népkényvekké formalodtak és egyvéb nyelviiek kontdsében
is elterjedtek.

Mi csak az 4llatmesei vonatkozasuakat foglaltuk bele
gylijteményiinkbe. Fokép azokat, melyek az allati és emberi
kozdsségek apré-cseprd, de mindig kacagtaté és a mellett tanul-
sagos dolgaival akarnak mulattatni és kacagtatni. Mindharom
csoportozatii meséimet hol verses formara, hol rimes és ritmusos
prézara alakitottam. Hogy élesebbé valjék a csattanéjuk, hogy a
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serdiil6 kor lelki vilagdhoz inkabb hozzasimuljanak és hogy a
keleti hagyomanyokhoz is hii maradhassak, melyek a prozat a
verses formaval, a verset pedig a prozaval szeretik valtogatni.

Magyar meséldink egyik halhatatlanjanak, Greguss Agost-
nak egyik kozszdjon forgé meséjével fejezem be soraimat.
E rovid mese egyik valtozata igy hangzik:

Mese: — Egyszer egy kutya ugatott. —- ‘
Tanulsag: — Emberek, ne kutyalkodjatok. —

Kunos Tanic.
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